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Movilidad @funza-cundinamarca.gov.co <movilidad@funza-cundinamarca.gov.co>

SOLICITUD DE COTIZACION - MANTENIMIENTO DE MAQUINA.SMISE
SENALIZACION

Mowlldad @funza-cundmamarca gov.co <movuhdad@funza -cundinamarca.gov.co> 22 de abril de 2025, 4:45 p.m.
Para: gerencia@eysltda.com, facturacion@eysltda.com

.. -Funza, abril de 2025

Senores:

EQUIPMENT & SERVICE S.A.S.

Correo electronico:
‘gerencia@eysltda.com
facturacion@eysltda.com

" “El municipio de Funza esta interesado en adelantar la contratacién cuyo objeto es: “MANTENIMIENTO-

" PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL EQUIPO DE SENALIZACION A CARGO DE LA SECRETARIA DE

MOVILIDAD” por lo que le invita a cotizar, para lo cual debe tener en cuenta las las siguientes
. especificaciones técnicas adjuntas en el presente correo.

Finalmente, se adjunta formato en excel para presentar la cotizaciéon

Quedamos atentos, muchas gracias

: Cordialmente,

-

Omar Vargas Sanchez
Secretario de Movilidad

Carrera 1N° 23A - 13 Barrio Hato.
Cédigo Postal: 250020.
Tel: 6018237692 - Celular: 3008296674
Email: movilidad@funza-cundinamarca.gov.co
Web: www.funza-cundinamarca.gov.co
’ -Facebook: Alcaldia Funza :

Twitter: @AlcaldiaFunza

Proyecté: Linda Johana Reyes moreno

»Profesioncl Universitario S.M.

CALDIA DE

FUNZA
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CONFIDENCIAL

La informacién contenida en este mensaje es confidencial y sélo puede ser utilizada por la persona u organizacién o
I cual estd dirigido. Si usted no es el destinatario avtorizado, cualquier retencién, difusién, distribucion o copia de
este mensaje estd prohibida. Si recibié este mensaje por error por favor reenvielo al remitente y bérrelo
inmediatamente. ; '

POLITICA AHORRO DE PAPEL -
No imprimir este correo de no ser estrictamente necesario. i ;

CONFIDENTIALITY NOTICE:

The contents of this email message and any attachments ore intended solely for the addressee(s) and may contain
confidential and/or privileged information and may be legally protected from disclosure. e

'f you are not the intended recipient of this message or their agent, or if this message has been addressed to you in
error, please immediately alert the sender by reply email and then delete this message and any attachments. .

if you are not the intended recipient, you are hereby notified that any use, dissemihc’rion, copying, or storage of this
message or its attachments is strictly prohibited.
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arzo de 2025

ENT & SERVICE S.A.S.

Correo electronico:
gerencia@eysltda.com

facturacion@eysltda.com

El municipio de Funza estd interesado en adelantar la contratacién cuyo objeto es:
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL EQUIPO DE SENALIZACION A
CARGO DE LA SECRETARIA DE MO VILIDAD” por lo que le invita a cotizar, para lo cual debe
tener en cuentalas siguienies especificaciones técnicas y condiciones:

Tipo de contrato: Contrato de Servicios

_ Condiciones técnicas:

ITEM

DESCRIPCION

UNIDAD CANTIDAD
SUMINISTRO KIT REPAIR, el cual contiene los siguientes
elementos:
Viriierg: Refeﬁrﬁegagﬁ s Descrlpclon __T@g
bl 1450190 ke’ro!nlng ring 1
2 | 145-031 | O-ring, PTFE(2) 2
3 138-153A Pccklng set, 2
leather/UHMWPE/steel UND
2
(SIS R o S [
4| 0509710 | Outlet valve ball 1
5 | 236-032 | Seal washer 1
1 6 [140-009 | O-ring ]
7 10509707 | Footvalveball L
8 10509708 | Seafo-ring _ L
" |'SUMINISTRO SERV KIT, MINOR, MOTOR, el cual
contiene los siguientes elementos:
‘_iig_n): wRe_rf_e:rke_ngi_{:lf 1 " Descrlpcmn Und
__l__‘___ 441 217 s O#rlrjrgi |
2 | 858-811 | Flexlocknut |1
) Sz 61007 0 L O-ring(a) . e 1T
4 | 325.005 | ‘Tripspring (?) a1
5. | 569-016 | Ball, S5(2) 1 2
6 1431022 [Oring@ 1 HisD
LR e 7 S 5L ) S
Bt “23§ -027 | Pistonseal 1
P phEsh026. eQting. o 1]
10 | 235-028 Rod secrl e 1
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______ — A
F SUMINISTRO GASKET TEFLON (THICK) 2
P UND
i SUMINISTRO GASKET TEFLON (THIN) 2
—
i SUMINISTRO COOLFLO HYDRAULIC, 1 GAL 3
—— s ————
. SUMINISTRO FILTER, HYDRAULIC, LONG GH 2
——t G
s SUMINISTRO HOSE AIRLESS 3600 1/4 X50 FT 3
L T T o)
: SUMINISTRO HOSE ASSY, SYPHON 1" X 4FT 2
BT T
- SUMINISTRO FILTRO AIRE MOTOR GX 160 HONDA 2
er S B 1T e
1o |SUMINISTROS-7 GUN, G THD, 1/4” SWIVEL 3
g
4 SUMINISTRO PISTON LUBE QRT BOTTLE USA 1
R Ll INEE e
& SUMINISTRO FILTER ASSY WHITE 12
B G T
= SUMINISTRO BLEED LINE ASSY, 1/4, PKGD 2
SUMINISTRO VIBRATION ISOLATOR KIT: el cual] UND
contiene los siguientes elementos:
item | Referencia Descripciér;ﬁv —U_n_c! :
14 1 0294446 | Washer (8) 3 2 2
2 0290683 | Vibration pad (8) 2
3 9822639 Star washer (8) 2
4 9800088 Screw (4) 1
= SUMINISTRO KNOB - POWRLINER UND 1
S e ND
7 SUMINISTRO FILTER ELEMENT 50 MESH W/ BALL 8
, R T T v ree e
e SUMINISTRO 4" - 6" BEAD DISPENSER 2
> SUMINISTRO TIP, 4”, FAN 019" ORIFICE WG 4
1o |SUMINISTRO SC6 TIP & SEAL UND 4
s B i |
50 | SUMINISTRO TIP GUARD 5000 PS| 6
SUMINISTRO SCREEN R e = CREONE _; Bged
21 L _ S s] S g v
GUAYA DE PISTOLA D, 1
22 2 e iR L R | PO S LR e
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[SUMINISTRO SECOND GUN KIT W/O GUN: El cudl

personas. La capacitacion consiste en el correcto uso y

| buenas practicas para el cvidado de las maquinas)

UND

conhene los sagwenfes e!cmem‘os

_ﬂgm Referencm D-es;:r;;-xm_n Und

1 | 759-316 | Clamp block 1

2 | 756-037 | Shoulder screw 1

35 858 653 | Shoulder screw 1

4o f+21+-?49 | Sleove becrlng ol

5 [858-603 [Jomnut _ [1 |

& _[9810108 _ |Jamnut |1

7 424-249 Flange bearing 2

it B e ) = 1
8- [424-202 | Lever: !

9 | 756-034 | Clampingknob |1
10 [ 0509171A" | Gunholder 1

N 1703079 [Serew |1

12 759-057 Spring holder 1

it 0ol e T L ) I

13 759-056 Spring holder 1

e G L A s SRS

% | 762-052 | Grease fiting | 1

15 | 0509781 | Returnspring !

16 | 860-936 | Shoulder screw | 1

; UND 1

SUMINISTRO DE EXTENSION GUN 18", ALUMINUM

SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y/O REPARACIONES

DE LAS MAQUINAS DE SENALIZACION (Incluye

capacitaciones al equipo de demarcacién de la 2
Secretaria de Movilidad, el cual estd conformado por 8 UND

El proponente, en el marco de su propuesta, deberd presentar la certificacion correspondiente
emitida por la marca TITAN, que acredite que cuenta con la capacitacién del personal necesario
para llevar a cabo el mantenimiento integral y correctivo de las dos (2) maquinas de

sefializaciéon marca TITAN, actuaimente en posesion de la Secretaria de Movilidad.

Descripcion de las dos (2) maquinas que requieren el mantenimiento integral y correctivo:

 DESCRIPCION

Marca: Titan

Referencia: Powrliner8955 - 2 GUN
Tamaio maximo de boguilla:

Con una pistola 0.054" (1.45 mm)
Con dos pistolas 0.038" (0.97 mm)

_ Entrega méxima de fluido: 2.50 gpm (9.46 Ipm)

L.as dos maquinas de sefalizacién vial (Equipo demarcador autopropulsada) con las que cuenta
la Secretaria de Movilidad del Municipio de Funza, adquiridas en los afos 2017 y 2021
respectivamente, tienen las siguientes caracteristicas:
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e Maxima presién de fluido: 3300 psi (228 bar)
* Motor: Honda GX200 con alerta de aceite

* Tipo de bomba: Hidraulica

¢ Filtro: 50 mesh

¢ Pistola: Airless 5-3 Spray gun

e Manguera: %" X 50F (15.2 Mt)

¢ Depésito de pintura: 12 galones

¢ Arranque electrénico: Si

¢ Manémetro de fluido: Si

ACCESORIOS:

¢ Sistema de propulsor con asiento
* Dispensador de Microesfera con dos (02) difusores regulables.

Plazo de ejecucién: El plazo de ejecucién sera de DOS (2) MESES, contade a partir de la
suscripcién del acta de inicio. :

Forma de pago que ofrece el Municipio: El municipio de Funza pagaréd el valor total del
contrato mediante dos (2) pagos mensuales, vencidos de acuerdo con las cantidades -
suministradas, previa presentacién de factura de cobro emitida por parte del contratista y
previo recibo a satisfaccién de cada uno de los servicios y elementos por parte del supervisor del
contrato.

Dichos pagos se realizaran previo el lleno de los siguientes requisitos:

* Acreditar que dio cumplimiento a la publicacién y divulgacién proactiva de la
Declaracién de Bienes y Rentas, Registro de Conflicto de Interés y Declaracion del
Impuesto sobre la Renta y Complementarios, con lo presentacion del pantallazo de
publicacién que arroja el aplicativo dispuesto para el efecto.

¢ Presentacién de informe de actividades y/o de ejecucion del contrato

* Acreditacién de pagos de seguridad social integral y parafiscales cuando corresponda

* Certificacion de cumplimiento expedida por parte del supervisor y/o interventor del
contrato

* Presentacion de Facturay o cuenta de cobro cuando corresponda.

* Ingreso al Almacén (Cuando aplique)

¢ Copiadel RUT

* Para la redlizacién del pago final se deberd contar con el acta de terminacién
debidamente suscrita.

Lugar de entrega de los bienes y/o servicios descrites: En g Secretaria de Movilidad del
Municipio de Funza

Garantias requeridas: Las garantias gue amparan los posibles perjuicios contractuales o
extracontractuales deberdn solicitarse conforme a las circunstancias propias de cada proceso,
de acuerdo con lo establecido en los articulos 2.2.1.2.3.1.1 ol 2.2.1.2.3.5.1 del Decreto Unico
Reglamentario N° 1082 de 2015, : :

El adjudicatario debera construir la garantia tnica dentro del tarmino establecido en el contrato
a suscribir, cuyo objeto serd respaldar el cumplimiento de todas v cada una de las obligaciones
que surjan del contrato, en las cuantias y términos que se determinan a continuacién:
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a. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: El valor asegurado del amparo de cumplimiento
serd el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una vigencia
igual a la duracién del contrato y hasta la liquidacién del mismo.

b. CALIDAD DEL SERVICIO: El valor asegurado de calidad del servicio sera el equivalente
al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una vigencia igual a la duracion
del contrato y un (O1) afio mas.

¢. CALIDAD Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES: El valor asegurado del
amparo de calidad y correcto funcionamiento de los bienes serd el equivalente al diez
por ciento (10 %) del valor total del contrato, con una vigencia igual a la duracién del
contrato y seis (06) meses mas.

d. SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES LEGALES E INDEMMNIZACIONES
LABORALES: El valor asegurado del amparo de salarios, prestaciones sociales legales
e indemnizaciones laborales sera el equivalente al diez (10 %) por ciento del valor total
del contrato con una vigencia igual a la del plazo de ejecucién del contrato y tres (03)
afos mds contados a partir de la expedicion de la péliza.

Su cotizacién puede ser entregada en la Carrera 1 N° 23 A - 13 Barrio el Hato Il Sector Funza,
Cundinamarca o digitalizada al correo movilidad@funza-cundinamarca.gov.co, dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes al recibido de la presente solicitud.

Al elaborar su cotizacién, por favor tenga en cuenta todos los costos directos e indirectos en que
se pueda incurrir, asi mismo los impuestos, transporte, tasas y contribuciones municipales,
departamentales y nacionales, que aplican para este tipo de contratos, en especial las
siguientes:

El contratista debera pagar las deducciones que por disposicion legal o reglamentaria el
Municipio practique y que correspondan al page de: Retencion del impuesto de industria y
comercio ICA e incluidos ademés los gastos, costos y contribuciones a que haya lugar tfales

como: ey 5 SRR
[B % 7 o o e BASE GRAVABLE TARIFA

o GESTAMPIAA ¢ o - | e
_ 5 Estampﬂlc proculiurq St S Valor del contrato 1% i
E _ESTCImpIH(‘J para la justicia 1qm|||or | Vdlordelcontrafo 2EEN

Esfompdlu para el bienestar del adulto ] Valor del contrato 2%

mayor Soihe, - L

s JTABAB < o o0 |, - BASEGRAVABLE TARIFA |
e —_‘___ T_d;a ;;;Jdepoﬁe Yy recreqcaon | Valordelcontrato = 2R

Estas tasas y estampillas se liquidan antes de IVA.
Nota Noe. 1: Los porcentgjes enunciados de las tasas y estampillas pueden variar en cualquier
momentoy se aplicaran los que se encuentren vigentes al momento de realizar el pago.

Cordialmente, A P

";"' i indo jélum }-4 ey _Sfoend
OMA‘R'V-AR-GAS S’_A_NCHEZ = LINDA JOHANA REYES MORENO
Secretario de’MS\;ilidod Profesional Universitario, S.M.

=~
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7| T] ‘%;i Movilidad @funza-cundinamarca.gov.co <movilidad@funza-cundinamarca.gov.co>

SOLICITUD DE COTIZACION - MANTENIMIENTO DE MAQU.NAS DE
SENALIZACION

Movilidad @funza-cundlnamarca gov.co <mov1hdad@funza -cundinamarca.gov.co> 22 de abril de 2025, 4:49 p.m.
Para: Juan.salazar@pcfingenieria.com

Funza, marzo de 2025

‘Sefores:
PCFINGENIERIA SAS

- El municipio de Funza estd interesado en adelantar la contratacién cuyo objeto es: “MANTENIMIENTO

" PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL EQUIPO DE SENALIZACION A CARGO DE LA SECRETARIA DE

- MOVILIDAD"” por lo que le invita a cotizar, para lo cual debe tener en cuenta las las siguientes
especificaciones técnicas adjuntas en el presente correo.

~ Quedamos atentos, muchas gracias

Cordiclmenfe,

Omar Vargas Sanchez
Secretario de Movilidad

Carrera 1N° 23A - 13 Barrio Hato.
Codigo Postal: 250020.
Tel: 6018237692 - Celular: 3008296674
-Email: movilidad@funza-cundinamarca.gov.co
Web: www.funza-cundinamarca.gov.co
Facebook: Alcaldia Funza

Twitter: @AlcaldiaFunza
Proyectd: Linda Johana Reyes moreno

*Profesional Universitario S.M.
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CONFIDENCIAL : ; .

La informacién contenida en este mensaje es confidencial y sélo puede ser utilizada por la persona u organizacion a
ia cual estd dirigido. Si usted no es el destinatario autorizado, cualquier retencién, difusién, distribucién o copia de
este mensaje estd prohibida. Si recibié este mensaje por error por favor reenvielo al remitente y borrelo
inmediatamente. :

POLITICA AHORRO DE PAPEL
No imprimir este correo de no ser estrictamente necesario.

CONFIDENTIALITY NOTICE:

T'he contents of this email message and any attachments are intended solely for the addressee(s) and may contain
confidential and/or privileged information and may be legally protected from disclosure.

If you are not the intended recipient of this message or their agent, or if this message has been addressed to you in
error, please immediately alert the sender by reply email and then delete this message and any attachments. . :

If you are not the intended recipient, you are hereby notified that any use, dissemination, copying, or storage of this
message or its attachments is strictly prohibited.

2 archivos adjuntos
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Funza, marzo de 2025

Sefores:

JUAN CARLOS SALAZAR
PCF INGENIERIA SAS
Juan.salazar@pcfingenieria.com

FUNZA|~
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El municipio de Funza estd interesado en adelantar la contratacion cuyo objeto es:
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DEL EQUIPO DE SENALIZACION A
CARGO DE LA SECRETARIA DE MOVILIDAD” por lo que le invita a cotizar, para lo cual debe
tener en cuenta las siguientes especificaciones técnicas y condiciones:

Tipo de contrato: Contrato de Servicios

Condiciones técnicas:

ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD
SUMINISTRO KIT REPAIR, el cual contiene los siguientes
elementos:
item | ﬁR;'F—é[—_etEi_q _: :__jDescripcién Und
_]__ 143-019 RET‘qung ring 1
2 | 145-031 . | O-ring, PTFE (2) 2
3 138-153A Packing set, 2
leather/UHMWPE/steel UND 2
N S
4 0509710 Outlet valve ball 1
5. . 1236-032 | Seal washer !
1 o P I0E009: [ O-ring !
7 _ | 0509707 | Foot valve ball 1
8 | 0509708 | Seato-ring 1
g “ISUMINISTRO SERV KIT, MINOR, MOTOR, el cual
contiene los siguientes elementos:
-ﬁ';n-:ﬁ:ﬂ'[—e;c;ul_ Descripcion Und
1 [4#1-217 | O-ring _ 1
|2 |858-811 | Floxlocknut |1 |
2 3 | ¥41-007 | O-ring(2) 1
4 | 325-005 | Tripspring (2) !
5 569-016 | Ball, SS(2) 1 i 2
6 |43)-030° | Oxiog@ k) ]
7 | 441152 | O-ring (3) 1
8 | 235-027 | Pistonsedl !
9 |235-026 |O-ring 1
(10 | 235-028 | Rodseal 1
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: SUMINISTRO GASKET TEFLON (THICK) WRD ;)
% : LON (THIN) 2
= Zapvaa e UND
< SUMINISTRO COOLFLO HYDRAULIC, 1 GAL 3
s UND
4 SUMINISTRO FILTER, HYDRAULIC, LONG GH 2
g B R UND
. SUMINISTRO HOSE AIRLESS 3600 1/4 X50 FT 3
RSN o - =
o SUMINISTRO HOSE ASSY, SYPHON 1" X 4FT 2
P e i N S Rl TN
: SUMINISTRO FILTRO AIRE MOTOR GX 160 HONDA 3
SRS S UND
o |SUMINISTRO S-7 GUN, G THD, /4" SWIVEL 3
o UND
5 SUMINISTRO PISTON LLUBE QRT BOTTLE USA 1
AT UND
1y |SUMINISTRO FILTER ASSY WHITE 12
s P e ST AT UND
- SUMINISTRO BLEED LINE ASSY, 1/4, PKGD 9
B SUMINISTRO VIBRATION ISOLATOR KIT: el cual| UND
contiene los siguientes elementos:
ftem | Referencia | _ Descripcion Und
14 1 0%2&&_43__ _\N_Clvshel‘ (8) 2 2
2 0290683 Vibration pad (8) 2
3 9822639 Star washer (8) 2
4 9800088 | Screw (4) 1
Tl i ST e UND
15 | SUMINISTRO KNOB - POWRLINER 1
i UND
s | SUMINISTRO FILTER ELEMENT 50 MESH W/ BALL 8
R S UND
7 |SUMINISTRO 4” - 6" BEAD DISPENSER 2
[ e TN UND
g | SUMINISTROTIP, 4", FAN 019" ORIFICE 4
T R UND
g |SUMINISTROSC6 TIP & SEAL 4
pErE T UND
Lo | SUMINISTRO TIP GUARD 5000 PS| 6
SUMINISTROSCREEN UND 5
21 Gogern e
UND
,, |GUAYADEPISTOLA 1







SOLICITUD DE COTIZACION O AVALUO

b FUNEA——

11 -FR - 56

SUMINISTRO SECOND GUN KIT W/O GUN: El cual| UND
contiene los siguientes alementos:
_item | Referencia | Descripcién | Und
1 759-316 Clamp block 1
b5 || Z__|756-057 | Shouider screw |1
3 | 858-653 | Shoulder screw | 1
| 4 | 424-249 | Sleeve bearing 1
> 858-603 | Jam nut !
6 | 9810108 | Jam nut 1
7 424-249 Fiange bearing 2
LS D el N 1
8 | 424-202 Lever 1
9 756-034 Clamping knob 1
10 0509171A Gun holder 1
T [703-079 | Screw i
12 759-057 Spring holder 1
S e v ilang)
13 759-056 Soring holder 1
o SO o ) S
14 762-052 | Grease fitting 1
15 0509781 Return spring 1
16 860-936 Shoulder screw 1
; ; UND ]
24 SUMINISTRO DE EXTENSION GUN 18", ALUMINUM
SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y/O REPARACIONES
DE LAS MAQUINAS DE SENALIZACION (Incluye
capacitaciones al equipo de demarcacién de la 5
Secretaria de Movilidad, el cual esta conformado por 8 UND
personas. La capacitacion consiste en el correcto uso y
25 |buenas précticas para el cuidado de las maquinas)

El proponente, en el marco de su propuesta, deberd presentar la certificacién correspondiente
emitida por la marca TITAN, que acredite que cuenta con la capacitacién del personal necesario
para llevar a cabo el mantenimiento infegral y correctivo de las dos (2) maquinas de

sefializacién marca TITAN, actualmente en posesion de la Secretaria de Movilidad.

Descripcién de las dos (2) maquinas que requieren el mantenimiento integral y correctivo:

'DESCRIPCION

respectivamente, tienen las siguientes caracteristicas:

e  Marca: Titan

e Referencia: PowrLiner8955 - 2 GUN
¢ Tamaiio maximo de boguilla:

e Conuna pistola 0.054" (1.45 mm)

s Condos pistolas 0.038”(0.97 mm)

« _Entrega méxima de fluido: 2.50 gpm (9.46 lpm)

Las dos maquinas de sefializacion vial (Equipo demarcador autopropulsada) con las que cuenta
la Secretaria de Movilidad del Municipio de Funza, adquiridas en los afios 2017 y 2021
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° qu:rno_presmn de fluide: 3300 p51 (228 bor)
e Motor: Honda GX200 con alerta de aceite

e Tipodebomba: Hidraulica

e Filtro: 50 mesh

e Pistola: Airless S-3 Spray gun

¢  Manguera; }2” X 50F (15.2 Mt)

» Depésito de pintura: 12 galones

* Arranque electronico: Si

« Manémetro de fluido: Si

ACCESORIOS:

e Sistema de propulsor con asiento
¢+ Dispensador de Microesfera con dos (02) difusores regulables.

Plazo de ejecucion: El plazo de ejecucion serd de DOS (2) MESES, contado a partir de la
suscripcion del acta de inicio.

Forma de pago que ofrece el Municipio: El municipio de Funza pagard el valor total del
contrato mediante dos (2) pagos mensuales, vencidos de acuerdo con las cantidades
suministradas, previa presentacién de factura de cobro emitida por parte del contratista y
previo recibo a satisfaccion de cada uno de los servicios y elementos por parte del supervisor del
confrato.

Dichos pagos se realizaran previo el lleno de los siguientes requisitos:

e Acreditar que dio cumplimiento a la publicacién y divulgacién proactiva de la
Declaracién de Bienes y Rentas, Registro de Conflicto de Inferés y Declaracién del
Impuesto sobre la Renta y Complementarios, con la presentacion del pantallazo de
publicacién que arroja el aplicativo dispuesto para el efecto.

¢ Presentacién de informe de actividades y/o de ejecucion del contrato

e Acreditacién de pagos de seguridad social integral y parafiscales cuando corresponda

e Certificacion de cumplimiento expedida por parte del supervisor y/o interventor del
contrato

e Presentacion de Factura y o cuenta de cobro cuando corresponda.

¢ Ingreso al Almacén (Cuando aplique)

e Copiadel RUT

e Para la redlizacién del pago final se deberd contar con el acta de terminacion
debidamente suscrita.

Lugar de entrega de los bienes y/o servicios descritos: En la Secretaria de Movilidad del
Municipio de Funza

Garantias requeridas: Las garanfias que amparan los posibles perjuicios contractuales o
extracontractuales deberan solicitarse conforme a las circunstancias propias de cada proceso,
de acuerdo con lo establecido en los articulos 2.2.1.2.3.1.1 al 2.2.1.2.3.5.1 del Decretfo Unico
Reglamentario N° 1082 de 2015.

El adjudicatario deberé construir la garantia Unica dentro del término establecido en el contrato
a suscribir, cuyo objeto serd respaldar el cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones
que surjan del contrato, en las cuantias y términos que se determinan a continuacion:
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a. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: El valor asegurado del amparo de cumplimiento
serd el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una vigencia
igual a la duracién del contrato y hasta la liquidacién del mismo.

b. CALIDAD DEL SERVICIO: El valor asegurado de calidad del servicio serd el equivalente
al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, con una vigencia igual a la duracién
del contrato y un (O1) afio mas.

c. CALIDAD Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS BIENES: El valor asegurado del
amparo de calidad y correcto funcionamiento de los bienes serd el equivalente al diez
por ciento (10 %) del valor total del contrato, con una vigencia igual a la duracion del
contrato y seis (06) meses mds.,

d. SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES LEGALES E INDEMMNIZACIONES
LABORALES: El valor asegurado del amparo de salarios, prestaciones sociales legales
e indemnizaciones laborales serd el equivalente al diez (10 %) por ciento del valor total
del contrato con una vigencia igual a la del plazo de ejecucidon del contrato y tres (03)
afos mas contados a partir de la expedicion de la pdliza.

Su cotizacion puede ser eniregado en la Carrera 1 N° 23 A - 13 Barrio el Hato Il Sector Funza,
Cundinamarca o digitalizada al correo movilidad@funza-cundinamarca.gov.co, dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes al recibido de la presente solicitud.

Al elaborar su cotizacién, por favor tenga en cuenta todos los costos directos e indirectos en que
se pueda incurrir, asi mismo los impuestos, transporte, tasas y contribuciones municipales,
departamentales y nacionales, que aplican para este tipo de contratos, en especial las
siguientes:

El contratista deberd pagar las deducciones que por disposicion legal o reglamentaria el
Municipio practique y que correspondan al pago de: Retencién del impuesto de industria y
comercio ICA e incluidos ademds los gastos, costos y contribuciones a que haya lugar tales

BASE GRAVABLE TARIFA

L ESTAMPILA o
_ Estompillaproculfura Valor del contrato 1%
~ Estampilla parala justicia familiar Valor del contrato 2%

Estampilla para el bienestar del adulto Valor del contrato 2%
S BN R M Lot o S S RS L S| B
s W LR, TSR TR BASE GRAVABLE TARIFA
Tasa pro-deporteyrecreacion | Valor del contrato 2%

Estas tasas y estampillas se liquidan antes de IVA.
Nota No. 1: Los porcentajes enunciados de las tasas y estampillas pueden variar en cualquier
momento y se aplicaran los que se encuentren vigentes al momento de realizar el pago.

Cordialmente,

Ry
X

S

= ’" ; f II‘)(JC# ﬁ[t_m; }'{' e _deno
e S D e
OMAR VARGAS SIANCHEZ : LINDA JOHANA REYES MORENO
Secretqr_io-dé‘ma)‘/ilidqd Profesional Universitario, S.M.

F 4 k\
v,







29/4/25, 7:30 a.m. Correo de GELC Colombia En Linea - Cotizacion
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. LaMmMal Movilidad @funza-cundinamarca.gov.co <movilidad@funza-cundinamarca.gov.co>
Cotizacion
facturacion@eysltda.com <facturacion@eysltda.com> 28 de abril de 2025, 4:54 p.m.

Para: movilidad@funza-cundinamarca.gov.co
CC: camiloalarcon@eysltda.com

Buenas tardes ingeniera,

Conforme a su solicitud adjunto cotizacion requerida.

i SalUdos,

ALEJANDRA ALARCON.
Facturacion. |
EQUIPMENT & SERVICES S.A.S.
“Transversal 18A Bis 37-25
PBX 601 245 3911
Mévil 3208340604

www.eysltda.com

OFRECIENDO CALIDAD Y SATISFACCION A NUESTROS CLIENTES

. LixE Antes de imprimir este mensaje, aseglrese de que es necesario. Proteger el medio ambiente esta también en su mano.

AVISO LEGAL: Este mensaje es confidencial y puede contener informacion privilegiada la cual no
puede ser usada ni divulgada a personas distintas de su destinatario. Esta prohibida la retencion,
“grabacién, utilizacion, aprovechamiento o divulgacion con cualquier propoésito. Si por error recibe este
mensaje, por favor destruya su contenido y avise a su remitente.

“ﬂ CT 4270 MANTENIMIENTO.pdf
— 130K

https://mail.google.com/mail/u/1/?ik=f75c6538de&view=pt&search=all&permmsgid=msg-f:1830685266332985206 &simpl=msg-f:18306852663329. ..
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EQUIPMENT & SERVICES S.AS.

Bogota, D.C. 28 de abril del 2025

C-E & S -112918-4269/CA

|
|
|
|

Trc::r\sverso {18 A Bis No 37 25 Teusoquﬁl
Bogotd - Colombia

Fax:

SENORES:
MUNICIPIO DE FUNZA
Ciudad
REF: COTIZACION DE MANTENIMIENTO
Atendiendo su amable invitacion a cotizar, nos permitimos presentar nuestra mejor oferta
de precios.
Item | Caracteristicas @ | | Vvalor % Valor del | Valor Valor Total |
Cantidad unitario sin IVA | IVA unitario con | Incluido
IVA IVA
. gg’;"ﬁfé{s&i%g& : 2 $930.000 | 19% $176.700 |  $1.106.700 |  $2.213.400
2 SUMINISTRO SERVKIT, .| -~ | S
MINOR, MOTOR (ANEXO 2 $365.000 | 19% $69.350 $434.350 $868.700
2) . A
2 ?gFML'g:\JSITRH?C?(’;SKET 2 $70.000 | 19% $13.300 $83.300 $166. 600
4 ?g,’!ﬂgﬁ?ﬁﬁ“wg 2 $65.000 | 19% $12.350 $77.350 $154.700
9 ﬁﬁggﬂﬁ{&o 103%’:” 3 $260.000 | 19% $49.400 $309.400 $928.200
b ﬁggg‘ﬁﬁ[f? L_réLr\ng%H 2 $360.000 | 19% $68.400 $428.400 $856.800
A f\:é{hﬂgjslgTsigoHﬁf;o T 3 $360.000 | 19% $68.400 $4268.400 |  $1.285, 200
8 ;S\gg\I'lesJ;?o:Oﬁi e $1.800.000 | 19% $342.000 | $2.142.000| $4.284.060
9 | SUMINISTRO FILTRO o et e - ; 3
AIRE MOTOR GX 160 2 $80.000 | 19% $15.200 $95.200 $190.400
i nonpa . 2 el
19 ?ﬂg”}'}fgﬁl\?gfum = 3 $1.584.000 | 19% $300.960 |  $1.884.960 | $5.654.880
H fggdéNcla?;rRé)o?ﬁTgSs i 1 $190.000 | 19% $36.100 $226.100 $226.100
12 igg\er\}vSJﬁg FILTER 12 $40.000 | 19% $7.600 $47.600 $571.200
13 SUMINISTRO.BLEED |, . |
2 $1.139.000 | 19% $216.410 | $1.355.410 820
i HINEASSY SR PRGD . b ] P
T

PBX: (57)-1 245 3911
(57)-1 340 3306

info@eysltda.com
www.eysltda.comi |
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£QUIPMENT & SERVICES S.AS.

(14 [ SUMINISTRO VIBRATION
ISOLATOR KIT (ANEXO 2
3)

$500.000

15 SUMINISTRO KNOB -
POWRLINER

16 SUMINISTRO FILTER
ELEMENT 50 MESH W/ 8
BALL

$210.000

Sgeeflo“

$95.000

$595.000

$1.190.00_O

$35.000 | 1¢

$6.650

$41.650

$41 650

$39.900

$249.900

1$1.999.200

17 SUMINISTRO 4" — 6"
BEAD DISPENSER

18 SUMINISTRO TIP, 4",
FAN 019" ORIFICE

19 SUMINISTRO SC6 TIP &
SEAL

20 SUMINISTRO TIP GUARD
5000 PSI

$150.000

$150.000

i 21 SUMINISTRO SCREEN 8

22 GUAYA DE PISTOLA 1

23 | SUMINISTRO SECOND
GUN KIT W/O GUN 1
(ANEXO 4)

$3.700.000

24 SUMINISTRO DE
EXTENSION GUN 18", 1
ALUMINUM

$340.000

! 25 SERVICIO DE

\ MANTENIMIENTO Y/O

i REPARACIONES DE LAS
! MAQUINAS DE
SENALIZACION (Incluye:
Capacitaciones al equipo
de demarcacion de la
Secretaria de Movilidad, el
cual esta conformado

por 8 personas.

La capacitacién consiste
en el correcto uso y
buenas practicas para el
cuidado de las maquinas)

$1.200.000

$3.515.000

$240.000

$110.000
$212.000

$667.850

$4.182.850

$8.365. 700

$45.600

$28.500

$285.600

$178.500

$1 142 400

$7’14 O

$28.500

$178.500

$1 071. OOO

$20.900

$130.900

$1.047.200

840.280

$252.280

$252.280

- $703.000

$64.600

$4.403.000

' $4.403.000

$404.600

$404.600

$228.000

$1.428.000

$2 856.000

 TOTALES

$19.783. 100

FORMA DE PAGO:
TIEMPO DE ENTREGA:

LUGAR DE ENTREGA:

Trcmsverscl 18A Bis No. 37-25 Teusoquﬂlo
Bogota - Colombia

DOS PAGOS

 $3.758.789

$23.541.889

DOS MESES A PARTIR DEL ACTA DE INICIO

EN SU OFICINAS

$43.598.030

PBX: (57) 1 245 391
Fax: (57)-1 340 3306
info@eysltda.com
www.eysltda.com




E&s SAS

 ‘EQUIPMENT & SERVICES S AS

Cualquier informacién adicional con gusto se la suministramos personalmente o a través de
nuestro PBX 245 3911 en Bogota. O puede ingresar a www.eysltda.com

Cordialmente,

Ao fv__..x"'
A
JEl

CAMILO ALARCON

Gerente Comercial

e
Transversal 18 A Bis sNo. 37-25 Teusaquillo
Bogotd - Colombia

PBX: (67)-1 245 3911
Fax: (57)-1 340 3306

info@eysltda.com

www.eysltda.com







Spare parts diagram Ersatzteilbild lllustration des piéces de rechange

Fluid Section (D) Flissigkeitsbereich

(F) Section des liquides
: ANEXO 1 -ITEM1

PL6955 - 236-005
PL8955 - 236-015

C> c=
2
<2
¢3
6
’ @ 21
L
= B
B 5 |
7 ~14
4 5 3
4 i 15
; 16
5 8

i e
N =IO

- -06-o-o--(0E
&__§o60-3-000dT

60 PowrLiner;



Pos. PL6955 PL8955 Description Benennung Description

1 143-019 143-019 Retaining ring Spiralring Bague spiralée

2 143-120 143-120 | Connecting pin Verbindungsstift Goupillle de liaison

3 145-031 145-031 Q-ring, PTFE (2) O-ring, PTFE (2) Joint torique, PT_FE (2)

4 138-153A 138-153A | Packing set, leather/UHMWPE/steel (2) | Dichtungssatz, Lecler/ Garniture, cuir/UHMWPE/acier (2)

Ultrahochmolekular-gewichtiges
Polyethylen/Stahl (2)

5 142-004 142-004 Upper packing spring (2) Konusfeder (2) Ressort de garniture supérieure (2)
6 143-127A 144-117 Displacement rod Kolbenstange Tige de piston

7 142-003 142-003 Lower packing spring Druckfeder Ressort de garniture inférieure
8 451-085 451-085 Qutlet valve cage Ablassventilkorb Cage de soupape de sortie

9 0509710 0509710 | Outlet valve ball Kugel Bille

10 236-012 236-012 Outlet valve seat Auslassventilsitz Siege du clapet de refoulement
11 236-032 236-032 Seal washer Scheibe Rondelle

12 236-031A 236-031A | Outlet valve housing Auslassventilgehduse Corps du clapet de refoulement
13 143-822 144-832 Pump cylinder Zylinder Cylindre

14 140-009 140-009 O-ring O-ring Jeint torique

15 236-030 236-030 Wave washer Scheibe .| Rondelle

16 236-141 236-141 Foot valve cage Kugelfiithrung Guide de bille

17 0509707 0509707 Foot valve ball Kugel Bille

18 0509623 0509623 Foot valve seat Einlassventilsitz Siége

19 0509708 0509708 Seat o-ring Sitz o-ring Silége dujoint torique

20 236-126 236-126 Foot valve housing Einlassventilgehiuse Logement du clapet de pied

21 0528296 0528296 | Jam nut Seegerring Bague de retenue

143-500 144-500 Fluid section service kit, major Fliissigkeitsbereich Wartungssatz, Kit de maintenance de la section des
(includes items 6, 13, and fluid section | gross (beinha'tet Teile 6, 13 und liquides, principal (inclut les éléments
service kit, minor P/N 144-050) Flissigkeitsbereich Wartungssatz, klein | 6, 13, et le kit de maintenance de la

P/N 144-050) section des fluides, mineur, n° de piéce
144-050)

143-050 144-050 Fluid section service kit, minor Flissigkeitsbereich Wartungssatz, klein | Kit de maintenance de la section des
(includes items 1,3,4,9,11,14,17,19, | (beinhaltet Teile 1, 3,4,9,11,14,17, liquides, mineur (inclut les éléments
and Loctite P/N 426-051) 19, und Loctite P/N426-051) 1,3,4,9,11, 14,17, 19 et Loctite n° de

T2 piece 426-051) :
236-010A 236-010A | Foot valve assembly (includes items Einlassventilbaugruppe (beinhaitet Clapet de pied (inclut les éléments
15-20) Teile 15-20) 15-20)

236-050 236-050 Outlet valve assembly (includes items Ablassventilbaugruppe (beinhaltat Soupape de sortie (inclut les éléments

8-12) Teile 8-12) : 8--12) :
PowrLiner 61




Spare parts diagram

Ersatzteilbild

lllustration des piéces de rechange

:@ Hydraulic Motor

“(F) Moteur hy'dra'u!iq.ue

(D) Hydraulikmotor

ANEXO 2 - ITEM 2
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Pos. PL4955 PL6955 PL8955 Description Benennung Description
1 235-030 235-030 235-030 Cylinder head plug Zylinderkopfstaopsel Fiche de la téte du cylindre |
2 441-217 441-217 441-217 O-ring O-ring Joint torique :
3 858-811 858-811 858-811 | Flex lock nut Flexible Stellmutter Ecrou de blocage souple
4 235-018 235-018 235-018 Trip retainer (2) Bedienungsarreﬁerung (2) Dispositif de retenue du
déclenchement (2)
o 141-007 141-007 141-007 0O-ring (2) O-ring (2) Joint torique (2) :
6 325-005 325-005 325-005 Trip spring (2) Bedienungsfeder (2) Ressort de déclenchement (2)
7 569-016 569-016 569-016 Ball, SS (2) Kugel, 55 (2) Eille, SS
8 235-112FZ | 235-112FZ | 235-112FZ | Cylinder head Zylinderkopf Téte du cylindre
9 431-032 431-032 431-032 O-ring (2) Q-ring (2) Joint torique (2) :
10 441-908 441-908 441-908 Spool / sleeve set Spule / Abziehhlilsensatz Ensembile tiroir/manchon
1 441152 441-152 441-152 | O-ring (3) O-ring (3) : Joint torique (3) :
12 431-053 431-053 431-053 Sleeve retainer Abziehhilsenarretierung Dispositif de retenue du manchon |’
13 431-054 431-054 431-054 | Retainerring Haltering Bague de retenue
14 ' 235-022 235-022 235-022 Piston retainer screw Kolbenarretierschraube Vis de réteniqe du pistoh_
15 235-014 235-014 235-014 Piston Kolben 'Pision :
16 235-027 235-027 235-027 Piston seal Kolbenarchlung Joint du piston
. 235-026 235-026 235-026 | O-ring O-ring Joint torique
18 235-021A 235-021A 236-021A | Valve rod assembly Ventilstangenbaugruppe Tige de soupape
19 235-948 235-948 236-948 Piston rod Kolbenstange Tige du piston.
20 451-121 451-121 451-121 Elbow, 90° Winkel, 900 Coude, 90°
21 700-499 700-499 700-499 O-ring (2) O-ring (2) Joint torique (2)
22 192-051 192-051 192-051 Elbow (includes item 21) Winkel (beinhaltet Teile 21) Coude (inclut le élément 21)
23 0537563 0537563 0537531 Motor tube Mc;to_n:-;\;i%r Tube moteur :
24 0537564 0537564 0537564 Tee (includes item 21) T-gla;-tbeinhal(et Teile 21) i;iu)ccord en T(inclut le élément
25 0537565 0537565 0537565 Fitting Anschluss Racccord
26 941-555 941-555 941-555 Ball valve Kugelhahn Vanne a bille
27 235-001 235-001 235-001 Lockring Seegerring Bague de retenue
28 235-007 235-007 236-007 | Cylinder Zylinder Cylindre
29 235-028 235-028 235-028 Rod seal Stangendichtung Joint de tige
30 235-123 235-129 236-829 Motor/pump block Motor/Pumpenblock Bloc moteur/pompe
31 0290338 0290338 0290337 Return hose assembly Ricklaufschlauch Tuyau'de retour
235-050 235-050 235-050 Motor service kit, minor (includes Mot:):e:\servicesatz — klein Kit dentretien du moteur -
items 2,3,5-7,9,11,16,17, and (beinhaltet Teile 2-3,5-7,9,11, mineur (inclut les éléments 23 3,
29) 16, 17, und 29) 5a7,9,11,16a17, et 29)
0537928 0537928 0537926 Motor tube kit (includes items Motorrohr-Kit (beinhaltet Teile - | Kit tube 3 moteur {inclut les
21-25) 21-25) €léments 21 & 25)
;Poeriner 57




; Spare parts diagram

Ersatzteilbild

lllustration des piéces de rechange

Gas Convertokit

(F) Convertokit a essence

(DD Convertokit, Benzinmotor

ANEXO 3 -ITEM 14

PL4955-0537263A
PL6955 - 0537264A
PL8955-0537265A

=51
_ GB @ @
Pos. PL4955 PL6955 PL8955 Description Benennung Description
5 B | 9811122 9811122 9811122 Stop nut (4) Stellmutter (4) Ecrou d'arrét (4)
‘ 2 860-004 860-004 860-004 Washer (4) Scheibe (4) Rondelle (4)
I 3 980-332A | . - et Engine, gas, 3%, Honda Benzinmotor, 3,7 PS, Honda Moteur, essence 3,7 Honda
------ 0537546A -——--- | Engine, gas, 4.8 Hp, Honda Benzinmotor, 4,8 PS, Honda Moteur, essence 4,8 Honda :
{electric start) (Elektroanlasser) (démarrage électrique) (
------- i i 0537547A Engir;f;,_g;‘agjsﬁn, Honda Benzinmotor, 5,5 PS, Honda Moteur, essence 5,5 Honda :
(electric start) (Elektroanlasser) (démarrage électrique) !
I_4 7 980-106 T)Sﬁﬂ 7 0290297_ ;F'UTE) e Seilrolle Poulie
5 449-144 449-144 449-144 | Bracket g Halterung Support :
2 6 0294446 0294446 0294;1.;5 Washer (8) Scheibe (8) Rondelle (8)
7 0290683 0290683 0290683 Vibration pad (8) Vibrationskissen (8) Coussinet isolant (8) 1
8 9822639 9822639 9822639 Star washer (8) Sternscheibe (8) Rondelle éventail (8)
9. 0290484 0290132 0290132 Mom;.tl—r—rq plate Montageplatte Plaque de fixation
10 424-255 424-255 424-25—5_ _S{;ITKI Feder Ressort
11 9800088 9800088 9800088—- —Scr_e"w a Scraube (4) Vis (4)

62
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Spare parts diagram

Ersatzteilbild

lllustration des piéces de rechange

@

Gun Holder Assembly

Ensemble de support a pistolet

@

Baugruppe Pistolenhalter

Z

A

L Y

o

ANEXO 4 - ITEM 23

0290381

15 7
Ve
7 \
- \
8 16
& > S e

Pos. PL4955 PL6955 PL8955 ?scription Benennung Description

1 759-316 759-316 759-316 Clamp block Klemmblock Bloc de blocage

2 756-037 756-037 756-037 Shoulder screw Schraube Vis 4 épaulement

3 858-653 858-653 858-653 Shoulder screw Schraube Vis a épaulement

4 424-249 424-249 424-249 Sleeve bearing Gleitlager Palier apriQue

5 858-603 858-603 858-603 Jam nut Blockierungsmutter Contre-écrou

6 9810108 9810108 9810108 [ Jam nut Blockierungsmutter | Contre-écrou

7 424-249 424-249 424-249 Flange bearing (3) Flanschlager (3) Palier applique (3) ;
8 424-202 424-202 424-202 Lever nH:}E‘el Levier 2
9 756-034 756-034 756-034 Clamping knob Kleer-nmungsknOpf Boutonde sefrage'

10 0509171A 0509171A 050%171A | Gun holder i g;)rit-z_pgﬁénhalter Support du pistolet

11 703-079 703-079 703-079 Screw gzt;raube Vis

12 759-057 759-057 759-057 Spring holder (long) Fedarhalter {lang) Support de ressort (long)

13 759-056 759-056 759-056 Spring holder (short) Feée;;lgr (kurz) Support de ressort (court)

14 762-052 762-052 762-052 Grease fitting Sci-m-ﬁTe-r-ﬁ—ttki'ng Graisseur -~k L e
15 0509781 0509781 0509781 Return spring Rijck—hgﬁeder Ressort de rappel

16 860-936 860-936 860-936 Shoulder screw Ansatzschraube Vis a épaulement B
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SOLICITUD DE COTIZACION .
- SENALIZACION

juan.salazar@
Para: "Movilida

pcfingenieria.co

m <juan.salaza'r@pcfingenieria.com>
d @funza-cundin

24 de abril de 2025, 12:12 p.m.
amarca.gov.co" <movilidad@funza-cundinamarca.gov.co>
" Apreciados sefiores,

Adjunto cotizacisn solicitada,

471 'Atentamente, ]

T D
AR ¢

Juan Carlos Salazar
_Especia!ista en Recubrimientos
PCF INGENIERIA SAS
.Pérque Agroindustri_al de Occidente, Bodega 1, Local 1079
“Cel: 318 613 55 82.

) “ r
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15
a;

. PLF

INCEFNIFRIA

[Teklo citado oculto]

AT S FUNZA-REV 1.pdf
RS MUNICIPIO DE FUNZA
' MANTENIMIENTO
& COTIZACION
2 Juk

..- ‘
¢

i 853
g-r:
0 853 m ms f 183 ) 4
8de |
” all.g







Bogotd, 23 de abil del 2025

SENORES:

MUNICIPIO DE FUNZA
Funza

- REF: Cotizacié_n mantenimiento equipos de pintura.

Atendiendo su amable solicitud, adjunto cotizacién de los siguientes repuestos.

\ : iél de Occidénte.{éodega ks
el 3186135582 -
r@pcfingenieria.com

r ; Valor Valor
2 . 0,
Item | Caracteristicas Cantidad | unitario sin I\f A Va:z:‘del unitario V?Iolr T:tal
_ IVA con IVA e
1 | SUMINISTRO KIT REPAIR
(ANEXO 1) ‘ 2 $1.023.000 |19% | $ 194.370 | $1.217.370 | $2.434.740
S ST
SUMINISTRO SERV KIT
! : 6.285 477.785 955.570
MINOR, MOTOR (ANEXO 2) Z * 400500 | AN% | F. 2 3 3
3 SUMINISTRO GASKET » S 77000 |19% | S 14.630 | $ 91.630 | $ 183.260
TEFLON (THICK) £
4 | SUMINISTRO GASKET 2 $ 71500 |19%| § 13585 | $ 85.085 | § 170.170
_____ TEFLON (THIN) B
5 | SUMINISTRO COOLFLO 3 $ 286000 |19% | § 54.340 | $ 340.340 | $1.021.020
: HYDRAULIC, 1 GAL i
6 | SUMINISTRO FILTER, 2 $ 396.000 |19% | $ 75240 | $ 471.240 | § 942.480
HYDRAULIC, LONGGH | :
7 | SUMINISTRO HOSE AIRLESS 3 $ 396.000 |19% | § 75240 | S 471.240 | $1.413.720
: 3600 1/4 X50 FT s i G F
8 | SUMINISTRO HOSE ASSY, 2 $1.980.000 | 19% | $ 376.200 | $2.356.200 | $4.712.400
SYRHBIN A XAFT o rd i o v
: SUMINISTRO FILTRO AIRE - ¢ 88000 |19%| S 16.720 | $ 104.720 | $ 209.440
i MOTOR GX 160 HONDA :




10 | SUMINISTRO 5-7 GUN, G 3 $1.980.000 | 19% | $ 376.200 | $2.356.200 | $7.068.600
: THD, 1/4” SWIVEL el - : : =t §ik
11 | SUMINISTRO PISTON LUBE L '$ 209.000 | 19% | $ 39.710 | $ 248.710 | $ 248.710
QRT BOTTLE USA >
12 | SUMINISTRO FILTER ASSY 14 $ 44.000 |19% | $ 8360 |$ 52360 | S 628.320 |
WHITE o _ - 7
13 | SUMINISTRO BLEED LINE 2 $1.252.900 | 19% | $ 238.051 | $1.490.951 | $2.981.902
: ASSY, 1/4, PKGD e |
14 | SUMINISTRO VIBRATION. > $ 550.000 | 19% | § 104.500 | $ 654.500 | $1.309.000
ISOLATOR KIT (ANEXO 3) B o ' '
15 | SUMINISTRO KNOB ~ 1 $ 38500 |19%| $ 7315 |$ 45815 | $ < 45815
POWRLINER
16 | SUMINISTRO FILTER 8 $ 231.000 |19% | $ 43.890 | $ 274.890 | $2.199.120
ELEMENT 50 MESH W/ BALL - 5 : _
17 | SUMINISTRO 4” - 6” BEAD 2 $3.866.500 | 19% | $ 734.635 | $4.601.135 | $9.202.270
DISPENSER '
18 | SUMINISTRO TIP, 4”, FAN
5i6° BRiFiE 4 $ 264.000 | 19% | $ 50160 | § 314.160 | $1.256.640
19" | sUMINISTRO sC6 TIP & SEAL - $ 165.000 | 19% | S 31.350 | $ 196.350 | $ 785.400
20 SUMINISTRO TIP GUARD
0056 bl 6 $ 165000 |19% | $ 31.350 | § 196.350 | $1.178.100
21 |
SUMINISTRO SCREEN 8 $ 121.000 |19% | $ 22.990 | $ 143.990 | $1.151.920
22 ———r—— . L
GUAYA DE PISTOLA 1 $ 233.200 | 19% | $ 44.308 | $ 277508 | § 277.508
23 | SUMINISTRO SECOND GUN el
KIT W/O GUN (ANEXO 4) L $4.070.000 | 19% | § 773.300 $4.843.300 | $4.843.300
24 | SUMINISTRO DE EXTENSION PR e ) T
GUN 18", ALUMINUM z 5 374.000 |19% | & 1t | $ 445.060 | $ 445.060
SSwor- e, (AN, v _\J\ o

.




TENIMIENTO Y/O

P =

ERARACIONES DE LAS
INAS DE :
. LIZACION (incluye:

| ‘Capacitaciones al equipo de

demarcacion de la

| Secretaria de Movilidad, el
| cual estd conformado

por 8 personas. ta-
capacitacion consiste en el
correcto uso y

buenas practicas para el

| cuidado de las maquinas)

TOTALES

$ 1.500.000

19%

S 285.000

$1.785.000

$3.570.000

$19.783.100

19%

$3.758.789

$2.541.889

$49.234.465

Dos (2) pagos mensuales, vencidos de acuerdo con las cantidades

FORMA DE PAGO:

TIEMPODE

ENTREGA: Ll
 LUCRARE En sus oficinas
. ENTREGA: W

Ing. Juan Carlos Salazar

Especialista en mcdbzimientas

- juan.salazar@pcfingenieria.com

suministradas, previa presentacion de factura de cobro emitida por parte
del contratista y previo recibo a satisfaccion de cada uno de los servicios y
elementos por parte del supervisor del contrato.

industrial de Occidente; Bodega 1,
Tel318 6135582 0
ingenieria.com .-







Anexo 1

~ PL8955

©

®

8-12)

Teile 8-12)

Pos. PL6955 Description Benennung Description
1 143-019 143-019 Retaining ring Spiralring Bague spiralée
2 143-120 143-120 Connecting pin Verbindungsstift Goupille de liaison
3. 1.45-031 145-031 O-ring, PTFE (2) O-ring, PTFE (2) Joint torique, PTFE (2)
4 138-153A 138-153A | Packing set, leather/UHMWPE/steel (2) | Dichtungssatz, Leder/ Garniture, cuir/UHMWPE/acier (2)
Ultrahochmolekular-gewichtiges
Polyethylen/Stahl (2)
5 142-004 142-004 Upper packing spring (2) Konusfeder (2) Ressort de garniture supérieure (2)
6 143-127A 144-117 Displacement rod Kolbenstange Tige de piston
7 142-003 142-003 Lower packing spring Druckfeder Ressort de garniture inférieure
8 451-085 451-085 Qutlet valve cage Ablassventilkorb Cage de soupape de sortie
9 0509710 0509710 QOutlet valve ball Kugel Bille
10 236-012 236-012 Outlet valve seat Auslassventilsitz Siege du clapet de refoulement
1 236-032 236-032 Seal washer Scheibe Rondelle
12 | 236-031A 236-031A | Outlet valve housing Auslassventilgehiuse Corps du clapet de refoulement i
13 143-822 144-832 Pump cylinder Zylinder Cylindre
- 14 140-009 140-00¢ | O-ring O-ring Joint torique
15 236-030 236-030 | Wave washer Scheibe Rondelle
16 236-141 236-141 | Foot valve cage Kugelfithrung Guide de bille
17 0509707 0509707 | Foot valve ball Kugel Bille
18 0509623 0509623 Foot valve seat Einlassventilsitz Siege
19 05'.09708 0509708 | Seato-ring Sitz o-ring Siege du joint torique
20 236-126 236-126 Foot valve housing - Einlassventilgehause Logement du clapet de pied
21 0528296 0528296 | Jam nut Seegerring Bague de retenue
143-500 144-500 Fluid section service kit, major Flissigkeitsbereich Wartungssatz, Kit de maintenance de la section des
. (includes items 6, 13, and fluid section | gross (beinhaltet Teile 6,13 und : liquides, pripapai (|pclut les éléments
service kit, minar P/N 144-050) Flissigkeitsbereich Wartungssatz, klein | 6,13, etle kit de mam_tenancen dela
: P/N 144-050) section des fluides, mineur, n° de piece
144-050)
: < P S teciakel i i i i de la section des
43-050 144-050 Fluid section service Kit, minor Fliissigkeitsbereich Wartungssatz, klein | Kit de maintenance ctl
1 (includes items 1,3, 4,9,11,14,17,19, | (beinhaltet Teile 1,3,4,9,11,14,17, | liquides, mineur (inclut les éléments
and Loctite P/N 426-051) 19, und Loctite P/N 426-051) 1, 3 4,9,11,14,17,19 et Loctiten® de
piéce 426-051)
236-010A 236-010A | Foot valve assembly {includes items Einlassventilbaugruppe (beinhaltet Clapet de pied (inclut les éléments
15-20) Teile 15-20) 15-20)
| 236050 236-050 | Outlet valve assembly (includes items | Ablassventilbaugruppe (beinhaltet Soupape de sortie (inclut les éléments

8-12)

PowrlLiner -

61







Anexo 2
Pos ' PL4955 PL6955 PL8955 Description g:amung gjziption
1 1235-030 235-030 235-030 | Cylinder head plug Zylinderkopfstspsel Fiche de la téte du cylindre
2 441-217 441-217 441-217 QO-ring O-ring Joint torique
3 858-811 858-811 858-811 Flex lock nut Flexible Stellmutter Ecrou de blocage souple
L 235-018 235-018 . 235-018 Trip retainer (2) Bedienungsarretierung (2) Dispositif de retenue du
y i g ; déclenchement (2)
5 141-007 141-007 141-007 O-ring (2) O-ring (2) Joint torique (2)
6 325-005 325-005 325-005 | Trip spring (2) Bedienungsfeder (2) Ressort de déclenchement (2)
7 569-016 569-016 569-016 Ball, 55 (2) Kugel, S5 (2) Bille, S5
8 235-112FZ | 235-112FZ | 235-1 BFZ Cylinderﬂead Zylinderkopf Téte du cylindre
9 431-032 431-032 431-032 | O-ring @ 0-ring (2) Joint torique (2)
10 441-908 441-908 441-908 Spool / sleeve set Spule / Abziehhiilsensatz Ensemble tiroir/manchon
mn 441-152 441-152 441-152 O-ring (3). O-ring (3) Joint torique (3)
12 © 431-053 431-053 431-053 Sleeve retainer Abziehhilsenarretierung Dispositif de retenue du manchon
13 431-054 431-054 431»054 Retainer ring Haltering Bague de retenue
14 235-022 235-022 235-022 Piston retainer screw Kolbenarretierschraube Vis de retenue du piston
15 235-014 235-014 235-014 Piston Kolben Piston
16 235-027 235-027 235-027 Piston seal Kolbendichtung Joint du piston
17 235-026 : 235-026 235-026 O-ring X O-ring Joint torique
18 235-021A 235-021A 236-021A | Valve rod assembly Ventilstangenbaugruppe Tige de soupape
19 235-948 235-948 236-948 Piston rod Kolbenstange Tige du piston
20 451-121 451-121 451-121 Elbow, 90¢ Winkel, 900 Coude, 90°
21 700-499 700-499 700-499 O-ring (2) Q-ring (2} Joint torique (2)
22| 192051 | 192051 | 192051 | Elbow (includes tem21) Winkel (beinhaltet Teile 21) Coude (inclut le élément 21)
23 0537563 0537563 0537531 Motor tube Motorenrohr Tube moteur
24 0537564 0537564 0537564 | Tee (includes item 21) T-Stiick (beinhaltet Teile 21) Fz{?)ccord en T (inclut le élément
25 . 0537565 0537565 0537565 i Fitting Anschluss Racccord
26 941-555 941-555 941-555 Ball valve Kugelhahn Vanne a bille
27 235-001 235-001 235-001 Lockring Seegerring Bague de retenue
28 | 235007 | 235007 | 236-007 |Cylinder Zylinder Sylindre
29 | 235-028 235028 |- 235-028 | Rod seal Stangendichtung Joint de tige
30 | 235123 | 235129 | 236829 | Motor/pump block Motor/Pumpenbiack ERETIETE
31 | 0290338 | 0290338 | 0290337 | Return hose essembly Rucklaufschlauch Tiyau ge jeton
: . ice kit, mi i enservicesatz — klein Kit d’entretien du moteur -
233050 sy s ?g;t:rze?’rf\nsc_e;g: ﬂ',nfer, {:r;'clau:: ; E%??;;rta::nedt '2r§i)le 2-3,5-7,9, 11, r;\;n;'t;r‘ (]lr]l::llué ée1s flgnzgr)\ts 2a3,
| 0537928 | 0537928 | 0537926 l;'l}otzr;r] tube kit (includes items l;“;t?tz%r)rohr-l(it (beinhaltet Teile g:m::t: g";g‘;‘; Inchut les
i
e
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Anexo 3

ANEXO 3 -ITEM 14

1 PL4955-0537263A
2 PL6955 - 0537264A
PL8955-0537265A
3
A=
@
Pos. PL4955 PL6955 PL8955 Description Benennung Dcel?cription
1 9811122 | 9811122 | 9811122 Stop nut (4) Stellmutter (4) Ecrou d'arrét (4)
2 860-004 860-004 860-004 Washer 4) Scheibe (4) Rondelle (4)
980-332A enanen esan Engine, gas, 3.7 Hp, Honda Benzinmotor, 3,7 PS, Honda Moteur, essence 3,7 Honda g
T 0537546A —— Engir;;g_as, 4.8 Hp, Honda Benzinmotor, 4,8 PS, Honda Moteur, essence 4,8 Honda
: {electric start) (Elektroanlasser) (démarrage électrique)
------------- 0537547A EFWQTIG. gas, 5.5 Hp, Honda Benzinmotor, 5,5 PS, Honda Moteur, essence 5,5 Honda
{electric start} (Elektroanlasser) (démarrage électrique)
4 980-106 0528717 0290797 Pulie;f_ ‘ Seilrolle Poulie
5 449-144 449-144 449-144 Brack‘et— Halterung Support
6 0294446 0294446 0294446 | Washer (8) Scheibe (8) Rondelle (8)
7 0290683 0290683 02906-8—3-— Vibration pad (8) Vibrationskissen (8) Coussinet isolant (8)
8 9822639 9822639 9822639 Star washer (8) Sternscheibe (8) Rondelle éventail (8)
9 0290484 0290132 029013:2* Mounting plate Montageplatte Plaque de fixation
Tio | aass | 4455 | 424255 |sping Feder Ressort
1 9800088 9800088 9800088“— Screvr(_‘;l:ii Scraube (4) Vis (4}
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Anexo 4

ANEXO 4 - ITEM 24

0290381

! i
7 \
8 16
@ @

Pos. PL4955 PL6955 PL8955 | Description Benennung Description

1 759-316 759-316 759-316 | Clamp block Klemmblock Bloc de blocage

2 756-037 756-037 ?56-03?‘_ _g_r;::;der SCrew Schraube Vis a épaulement

3 858-653 858-653 858-653 Shoulder screw Schraube Vis a épaulement

4 424-249 424-249 424-249 Sleevé-guaring Gleitlager Palier applique

5. 858-603 858-603 858-603 Jam n;t- Blockierungsmutter Contre-écrou i
6 9810108 9810108 9810108A L;am nut o Blockierungsmutter Contre-écrou

7 424-249 424-249 424-249 Flange bc:a?ng (3) Flanschlager (3) Palier applique (3)

8 424-202 424-202 424-202 Lever Hebel Levier

9 756-034 756-034 756-034 Clamping knob Klemmungsknopf Bouton de serrage

10 | 0509171A 0509171A 0509171A | Gun h;l—d;:r_ =il Spritzpistolenhalter Support du pistolet

1 703-079 703-079 703-07¢9 Screw Schraube Vis

12 759-057 759-057 759-057 Spring:older (long) Federhalter (lang) Support de ressort (long)
13 759-056 759-056 759-056 Spring holder (short) Federhalter (kurz) Support de ressort (court) !
14 762-052 762-052 762-052 Grease fitting Schmierfitting Graisseur

15 0509781 0509781 0509781 _i;e;n';)—r;\—c__;—— Riickholfeder Ressort de rappel

16 | 860-936 _—“860-936 | e ders N Ansatzschraube Vis a épaulement

860-936

Shoulder screw

70

PowrLiner!

-






